	Source （English）
	Target (Simplified Chinese)

	The Early Intervention Project (EIP) is a Portsmouth-based support and advocacy service for females or males experiencing domestic abuse (sometimes referred to as domestic violence). 
	早期干预项目 (EIP) 旨在为遭受家庭虐待（有时被称为家庭暴力）的女性或男性提供支持和咨询服务，总部位于英国朴茨茅斯市。

	Project workers are available to speak with clients over the telephone or face-to-face, and provide them with information about their options as well as offer them emotional support. 
	项目工作人员可通过电话或面对面与客户交谈，并为他们提供关于各种选择的信息和情感支持。

	The project is open 7 days a week and is staffed by specialist Project workers who have extensive knowledge and experience in the fields of domestic abuse and sexual violence. Anyone wishing to access the service can obtain a referral via various agencies in the Portsmouth area. This leaflet provides general information about the service that EIP provide, explains how to make a referral, and offers information about additional local and national support. 
	该项目每周 7 天均正常运营，其员工全部由专业项目工作人员担任，他们具有家庭虐待和性暴力领域的丰富知识与经验。任何希望获取该服务的人士，皆可通过朴茨茅斯地区的多家机构寻找推荐人。本传单旨在提供关于 EIP 服务的一般信息、说明如何选择推荐人，并提供关于更多地区和全国支持的信息。

	What is domestic abuse? 
	什么是家庭虐待？

	The Government defines domestic abuse as: 

"Any incident of threatening behaviour, violence or abuse (psychological, physical, sexual, financial or emotional) between adults who are or have been intimate partners or family members, regardless of gender or sexuality." 
	官方对家庭虐待的定义为：
“目前或曾经是亲密伴侣或家庭成员的成人之间（无论其性别或性取向如何），所发生的任何威胁性行为、暴力或虐待事件（心理方面、身体方面、性方面、财务方面或情感方面）。”


	Domestic abuse is not always just about physical violence and can take many forms. It is a pattern of abusive and controlling behaviour through which the abuser seeks power over the abused person. This may involve emotional abuse, the destruction of property, isolation from friends, family or other potential sources of support, control over access to money, behaviour that constitutes harassment, and also ‘stalking.’ 
	家庭虐待并不总是指身体暴力，它可以有多种表现形式。它是一种虐待和控制性行为，其中施虐者设法凌驾于受虐者之上。它可能涉及情感虐待、财产破坏、隔离与朋友、家人或其他潜在支持来源的接触、控制金钱接触、构成骚扰和‘跟踪骚扰’的行为。

	Using economic abuse 
	经济虐待

	Using coercion and threats 
	强迫和威胁

	Using intimidation 
	胁迫

	Using emotional abuse 
	情感虐待

	Using Isolation 
	隔离

	Minimising, denying and blaming 
	贬低、否定和指责

	Using children 
	使用童工

	Using Male/female privilege 
	使用男性/女性特权

	POWER & CONTROL 
	力量和控制

	Above: The ‘Duluth Wheel’, the internationally-recognised model of abusive behaviour. Devised by the Duluth Domestic Abuse Intervention Project, Duluth, Minnesota, U.S.A. 
	上图：‘杜勒斯轮’，这是国际公认的虐待行为模式。由美国明尼苏达州“杜勒斯家庭虐待干预项目”设计。

	1 in 4 women and 1 in 6 men will experience domestic violence in their lifetime. In the UK, 2 women a week are killed by a current or former partner, domestic violence accounts for 16% of all violent crime, and the police receive one call in relation to domestic violence every minute of the day. 
	有 1/4 的女性和 1/6 的男性在一生中都会经历家庭暴力。在英国，每周有 2 名女性被其现任或之前的伴侣杀死，家庭暴力占全部暴力罪行的 16%，警方在一天之内每隔一分钟就会收到一个与家庭暴力相关的求救电话。

	What does EIP offer? 
	EIP 提供哪些服务？

	The Early Intervention project offers clients non-judgemental support and advice about the options available to them. The project aims to empower those experiencing abuse to make informed choices. 
	早期干预项目为客户提供与其可用选择相关的非评判性支持和建议。该项目旨在使受虐者可进行知情选择。

	As a client-led service, the support provided will be dependant on what the individual client feels they need. 
	作为一项以客户为导向的服务，该项目所提供的支持将依据单独客户所需的感受而定。

	This may include: 
	其中包括：

	Emotional support 
	情感支持

	Assistance with immediate safety and/or access to emergency accommodation 
	即刻的安全和/或紧急住房协助

	Support regarding longer-term housing issues eg property security, moving etc 
	与长期住房问题（如财产安全、移动等）相关的支持

	Help with legal matters, access to solicitors, advice about legal options 
	帮助处理法律事务、寻找事务律师、法律选择相关建议

	Support at court: beforehand, on the day and afterwards. 
	法庭支持：出庭之前、出庭当日和出庭之后

	Signposting to other services where appropriate. 
	根据情况提示其他服务

	Counselling 
	咨询

	Contact can be by telephone, email or by way of an informal face-to-face chat with a project worker in a safe location. 
	联系方式包括电话、电子邮件或与项目工作人员在安全地点进行非正式的面对面交谈

	The Early Intervention Project also provides a support service for victims of Rape and Sexual Assault. For further information, please see the leaflet entitled ‘Treetops’ or call (023) 9221 0352 
	该早期干预项目还为强奸和性侵害受害者提供支持服务。若需更多信息，请参考本传单的 ‘Treetops’，或致电 (023) 9221 0352

	How to access EIP: 
EIP are able to take referrals from the following agencies. If you are a client who would like to be referred, please approach one of the following: 
	如何接触 EIP：
EIP 可接收来自下述机构的推荐人。若您是希望被推荐的客户，请联系下述机构之一：

	Police: through the domestic abuse units at Fratton and Havant. The police can make general referrals to the project and also refer clients wishing to access the IDVA (Independant Domestic Violence Advocacy) service where their case will be going through court. For further information see the leaflet ‘Domestic Abuse and Criminal Justice’ 
	警局：通过位于 Fratton 和 Havant 的家庭虐待部门。警方可向该项目引荐普通推荐人，也可推荐希望接受 IDVA（独立家庭暴力维护中心）服务的客户，因为他们的案例可能需经法庭处理。若需更多信息，请参考本传单内的‘家庭暴力和刑事司法’

	Housing: via any Portsmouth City Council housing office (including Leigh Park and Wecock Farm) or through the housing options department in the Civic offices 
	住房：通过朴茨茅斯市议会住房办公室（包括Leigh Park 和 Wecock Farm），或通过市民办公室的住房选择部

	Health: via any organisationn within the Portsmouth Primary Care Trust (PCT). This includes, midwives, health visitors, GPs, NHS counsellors, the A&E department at QA hospital, mental health services etc. 
	健康：通过朴茨茅斯的初级护理信托会 (PCT) 内的任何组织。包括助产士、卫生访视员、一般家庭医生 (GP)、英国国民保险制度 (NHS) 顾问、QA 医院的意外事故和急诊部 (A&E department)、精神卫生服务等

	Professionals wishing to refer clients to the project can call EIP to request a referral form. Project workers are also happy to answer any queries about the service or the referral process. For health professionals wishing to refer, please telephone (023) 9221 0352. For other professionals, e.g. housing, please call (023) 9268 8472. Alternatively you can email the project at eip@portsmouthcc.gov.uk 
	希望向该项目推荐客户的专业人士可致电 EIP 索取推荐表。该项目的工作人员也十分乐意回答与其所提供的服务或推荐流程相关的任何问题。希望进行推荐的卫生技术人员请致电：(023) 9221 0352。对于其他专业人士（如住房等），请致电：(023) 9268 8472。您也可向该项目发送电子邮件，地址为：eip@portsmouthcc.gov.uk

	Additional support/information 
	更多支持/信息

	Police: 
	警方：

	In an emergency, dial 999 
	紧急情况下请拨打：999

	Hampshire Police (non-emergency) 0845 045 45 45 

Portsmouth Domestic Abuse Unit 023 9281 9524 

Havant Domestic Abuse Unit 023 9289 1652 
	汉普郡警方（非紧急情况）：0845 045 45 45
朴茨茅斯家庭虐待中心：023 9281 9524
Havant 家庭虐待中心：023 9289 1652

	Women’s Aid national 24hr Domestic Violence helpline: 0808 2000 247 
	家庭暴力妇女协助 24 小时救助热线（英国国内）：0808 2000 247

	Housing options (Portsmouth City Council) 

023 9283 4989 
	住房选择（朴茨茅斯市议会）：023 9283 4989

	Portsmouth Hospitals 023 9228 6000 
	朴茨茅斯医院：023 9228 6000

	Victim Support Portsmouth & Havant: 023 9265 3111 
	受害者支持（朴茨茅斯和 Havant）：023 9265 3111

	Broken Rainbow (LGBT): 08452 60 44 60 
	Broken Rainbow (LGBT)：08452 60 44 60

	For more information about domestic abuse: 
	关于家庭虐待的更多信息：

	Refuge: www.refuge.org.uk 
	庇护所：www.refuge.org.uk

	Women’s Aid: www.womensaid.org.uk 
	妇女协助：www.womensaid.org.uk

	BBC: www.bbc.co.uk/hittinghome 
	BBC：www.bbc.co.uk/hittinghome

	The Early Intervention Project does not work with perpetrators of abuse. For information about services available for perpetrators, please contact RESPECT on 0845 122 8609 or go to www.respect.uk.net 
	本早期干预项目不对虐待罪犯开放。若需关于罪犯可获用的服务信息，请联系：RESPECT，电话号码为：0845 122 8609，或登录 www.respect.uk.net

	A support service for females and males experiencing domestic abuse 
	为遭受家庭虐待的女性和男性提供支持服务

	DOMESTIC ABUSE: GENERAL INFORMATION 
	家庭虐待：一般信息

	For clients and professionals 
	供客户或专业人士参考

	You can get all Portsmouth City Council information in translation, large print, Braille or tape. Please ask for details
	同时提供朴茨茅斯市议会信息的相应译文、大字体、盲文或录音版本。敬请垂询。

	
	

	
	


